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POSTAL ADDRESS——ADRESSE POSTALE: UNITED NATIONS, N.Y¥, 10017

CABLE ADDRESS——ADRESSE TELEGRAPHIQUE: UNATIONS NEWYORK

REFERENCE : NV /2022 /39

The enclosed communication, available in English and Spanish
is, transmitted to the permanent missions of the States Members of
the United Nations at the request of the Permanent Representatives
of the Federated States of Micronesia and the Republic of Panama to

the United Nations.

22 October 2022

La communication ci-jointe, disponible en anglais et en
esparniol est, transmise aux missions permanentes des Etats Membres
de l'Organisation des Nations Unies & la demande des Représentants
permanents les Etats fédérés de Micronésie et la République de

Panama auprés de l'Organisation.

Le 22 octobre 2022
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N New York; September 20, 2022

Excellency:

We have the honour to inform Your Excellehcy that the Government of the Republic of Panama
and the Government of the Federated States of Micronesia have decided to establish diplomatic
relations, as of today, September 20, 2022.

We therefore, kindly request Your Excellency to circulate this letter and the Joint Communiqué
attached herewith as a document of the United Nations.

We take this opportunity to renew to Your Excellency the assurances of our highest
consideration.

For the Government of the
Republic of Panama

Kandhi A\ Elieisar
Secretary of Foreign Affairs

Your Excellency

Anténio Guterres

Secretary General of the United Nations
New York
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JOINT COMMUNIQUE ON THE
ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN

THE REPUBLIC OF PANAMA AND FEDERATED STATES OF MICRONESIA

The Republic of Panama and the Federated States of Micronesia,

Guided by their mutual goodwill to promote reciprocal understanding and the

reinforcement of friendship and cooperation among its people,

Based on the principles and objectives of the Charter of the United Nations,
International Law and Treaties, in particular with regards to the promotion of international
peace and security, equality among States, national sovereignty, independence, territorial

“integrity and non-interference in the international affairs of other States,

Have decided to establish diplomatic relations in accordance with the dispositions
of the Vienna Convention on Diplomatic Relations of April 18, 1961, as of the date of the

signing of this Joint Communiqué.

In witness whereof, the undersigned Reﬁresentatives, being duly authorized thereto,

have signed this Joint Communiqué,

Done in New York on 20 Septembér 2022, in duplicate each in Spanish and Bnglish

languages, all texts being equally authentic.

For the Republic of Panama For the Federated States of
' Micronésia

H.E. Kandhi A. Elieisar

Minister of Foreign Affairs Secretary of Foreign Affairs
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COMUNICADO CONJUNTO
SOBRE EL ESTABLECIMENTO DE RELACIONES DIPLOMATICAS ENTRE

LA REPUBLICA DE PANAMA Y LOS ESTADOS FEDERADOS DE
MICRONESIA

La Republica de Panama y los Estados Federados de Micronesia,

Guiados por su buena voluntad de promover el entendimiento reciproco y reforzar

la amistad y cooperacién entre sus pueblos,

Basados en los principios y propdsitos de la Carta de las Naciones Unidas, el
Derecho Internacional y los Tratados, en particular con respecto a la promocién de la paz y
seguridad internacional, la igualdad entre los Estados, la soberania nacional, la

independencia, la integridad territorial y la no injerencia en los asuntos internos de otros

Estados,

Han decidido establecer relaciones diplomaticas, de acuerdo con las disposiciones
de la Convencion de Viena sobre Relaciones Diplomaticas del 18 de abril de 1961, a partir

de la fecha de la firma de este Comunicade Conjunto,

Dando testimonio de ello, los abajo firmantes, debidamente autorizados para ello,

han firmado este Comunicado Conjunto.

Hecho en Nueva York, el 20 del mes de septiembre de 2022, por duplicado en los

idiomas espafiol e inglés, todos los textos igualmente auténticos.

Por la Replblica de Panama Por los Estados Federados de
Micr%
S.E. Eri es S.E. Kandhi A. Elieisar

Ministra de Relaciones Exteriores Secretario de Asuntos Exteriores




JOINT COMMUNIQUE ON THE
ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN

THE FEDERATED STATES OF MICRONESIA AND THE REPUBLIC OF
PANAMA '

The Federated States of Micronesia and the Republic of Panama,

Guided by their mutual goodwill to promote reciprocal understanding and the

reinforcement of friendship and cooperation among its people,

Based on the principles and objectives of the Charter of the United Nations,
International Law and Treaties, in particular with regards to the promotion of international
peace and security, equality among States, national sovereignty, independence, territorial

intégrity and non-interference in the international affairs of other States,

Have decided to establish diplomatic relations in accordance with the dispositions
of the Vienna Convention on Diplomatic Relations of April 18, 1961, as of the date of the

signing of this Joint Communiqué.

In witness whereof, the undersigned Representatives, being duly authorized thereto,

have signed this Joint Communiqué,

Done in New York on 20 September 2022, in duplicate each in Spanish and English
langnages, all texts béing equally authentic.

For the Federa‘ted States of " For the Republic of Panama
Micro .

H.E. Kandhi A. Elieisar

Secretary of Foreign Affairs ‘ Minister of Foreign Affairs
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COMUNICADO CONJUNTO
SOBRE EL ESTABLECIMENTO DE RELACIONES DIPLOMATICAS ENTRE

LOS ESTADOS FEDERADOS DE MICRONESIA Y LA REPUBLICA DE
PANAMA

Los Estados Federados de Micronesia y la Reptiblica de Panam4,

Guiados por su buena voluntad de promover el entendimiento reciproco y reforzar

la amistad y cooperacién entre sus pueblos,

Basados en los principios y propdsitos de la Carta de las Naciones Unidas, el
Derecho Internacional y los Tratados, en particular con respecto a la promocién de la paz y
seguridad internacional, la igualdad entre 'los Bstados, la soberania nacional, la

independencia, la integridad territorial y la no injerencia en los asuntos internos de otros

Estados,

Han decidido establecer relaciones diplomaticas, de acuerdo con las disposiciones
de la Convencién de Viena sobre Relaciones Diplomaticas del 18 de abril de 1961, a partir

de la fecha de la firma de este Comunicado Conjunto.

Dando testimonio de ello, los abajo firmantes, debidamente autorizados para ello,

han firmado este Comunicado Conjunto.

Hecho en Nueva York, el 20 del mes de septiembre de 2022, por duplicado en los

idiomas espafiol e inglés, todos los textos igualmente auténticos.

Por los Estados Federados de Porla Repiblica de Panama
Micronesia

S£. Kandli A. Elleisar

Secretario de Asuntos Exteriores Ministra de Relaciones Exteriores




